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Sprendimy vykdymo Europoje tvarka

Svedija

1. I8taisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Pazymeéjimai gali bati taisomi laikantis |statymo (2014:912) 14 straipsnio, kuriame nustatytos papildomos nuostatos dél teismy jurisdikcijos ir tam tikry
sprendimy pripazinimo bei vykdymo tarptautiniu lygiu (Reglamento dél Europos vykdomojo rasto 10 straipsnio 1 dalies a punktas).

Jstatymo (2014:912) 14 straipsnis, kuriame nustatytos papildomos nuostatos dél teismy jurisdikcijos ir tam tikry sprendimy pripaZinimo bei vykdymo
tarptautiniu lygiu

Jei dél spausdinimo ar panasios klaidos Europos vykdomojo rasto pazyméjimas neatitinka pagrindinio sprendimo, oficialaus dokumento arba pagrindinés
nutarties, pazyméjima istaiso teismas arba institucija, kuris (-i) jj iSdavé. Sprendimai dél iStaisymo apeliacine tvarka neskundziami.”

Pazyméjimai gali bati panaikinami laikantis |statymo (2014:912) 15 straipsnio, kuriame nustatytos papildomos nuostatos dél teismy jurisdikcijos ir tam tikry
sprendimy pripazinimo bei vykdymo tarptautiniu lygiu (Reglamento dél Europos vykdomojo rasto 10 straipsnio 1 dalies a punktas).

Jstatymo (2014:912) 15 straipsnis, kuriame nustatytos papildomos nuostatos del teismy jurisdikcijos ir tam tikry sprendimy pripaZinimo bei vykdymo
tarptautiniu lygiu

Jei Europos vykdomasis rastas iSduotas pazeidziant Reglamente dél Europos vykdomojo rasto nustatytus reikalavimus, pazymeéjima panaikina teismas arba
institucija, kuris (-i) jj iSdavé.

Jei pazymeéjimas panaikinamas, $alims suteikiama galimybé pareiksti savo nuomone, jei to reikia.

Sprendimai dél panaikinimo apeliacine tvarka neskundziami.*

2. Perziaréjimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Prasdymas dél perzitros gali bati pateiktas apeliacine tvarka (dverklagande) pagal Teismo proceso kodekso (rattegangsbalken) 50 skyriaus 1 straipsnj; dél
proceso atnaujinimo (atervinning) — pagal Teismo proceso kodekso 44 skyriaus 9 straipsnj; dél proceso atnaujinimo (&tervinning) — pagal |statymo (1990:
746) 52 straipsnj dél mokéjimo jsakymo ir pagalbos; dél praleisto termino pratgsimo (aterstéllande av férsutten tid) — pagal Teismo proceso kodekso 59
skyriaus 11 straipsnj; skundas dél sunkios procesinés klaidos (klagan éver domvilla) — pagal Teismo proceso kodekso 59 skyriaus 1 straipsnj (Reglamento
dél Europos vykdomojo rasto 19 straipsnis).

»1eismo proceso kodekso 50 skyriaus 1 straipsnis

Salis, pageidaujanti apeliacine tvarka apskysti apygardos teismo (tingsrétt) sprendima civilinéje byloje, tai daro raétu. Apeliacinis skundas pateikiamas
apygardos teismui. Jj teismas turi gauti per tris savaites nuo sprendimo paskelbimo.

Teismo proceso kodekso 44 skyriaus 9 straipsnis

Salis, kurios atzvilgiu buvo priimtas sprendimas uz akiy, per vieng ménesj nuo pranesimo apie sprendima jteikimo dienos gali pateikti pradyma atnauijinti bylg
teismui, kuriame buvo iSkelta byla. Jei praSymas atnaujinti bylg nepateikiamas, sprendimas negali bati gin€ijamas remiantis tuo, kad jis priimtas uz akiy.
Prasymas atnauijinti bylg pateikiamas rastu. Jei sprendimas uz akiy priimtas per ikiteisminj tyrima, prasyme turéty bati pateikta visa reikiama informacija, kad
pareiskéjas galéty pasirengti teisminiam nagrinéjimui.

Teismo proceso kodekso 58 skyriaus 11 straipsnis

Jei asmuo praleido sprendimo arba nutarties apskundimo apeliacine tvarka arba bylos atnaujinimo ar nagrinéjimo i$ naujo terming, jo praSymu praleistas
terminas (jei buvo praleistas pagrjstai) gali bati atnaujintas.

Teismo proceso kodekso 59 skyriaus 1 straipsnis

Isiteiséjes sprendimas, turintis poveikio asmens juridinéms teiséms, panaikinamas tokiam asmeniui pateikus apeliacinj skundg dél sunkiy procesiniy klaidy:
1. jei byla buvo nagrinéjama nepaisant procesinés klidties, kurig savo iniciatyva turéjo nustatyti bylg nagrinéjantis aukStesnés instancijos teismas;

2. jei sprendimas buvo priimtas asmens, kuris nebuvo tinkamai pasauktas j teismg arba neatvyko j teisma, atZvilgiu arba jei sprendimas daro neigiamg jtaka
asmens, kuris nebuvo bylos $alis, teiséms;

3. jei sprendimas toks neaiSkus ar neuzbaigtas, kad nejmanoma nustatyti galutinio teismo sprendimo, arba

4. jei nagrinéjant byla buvo padaryta dar viena sunki procesiné klaida, kuri, kaip manoma, galéjo padaryti poveikj bylos baigciai.

Skundas dél sunkios teismo klaidos, kaip nurodyta minétame 4 punkte, remiantis anksciau byloje nenustatyta aplinkybe, atmetamas, jei pareiskéjas negali
jrodyti, kad nagrinéjant bylg negaléjo nurodyti aplinkybés arba turéjo pagrjstg priezastj to nedaryti.

|statymo (1990:746) dél mokéjimo jsakymy ir pagalbos 52 straipsnis

Jei atsakovas nepatenkintas byloje dél mokéjimo jsakymo arba paprastos pagalbos priimtu sprendimu, jis gali reikalauti atnaujinti bylos nagrinéjima.*

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies ¢ punktas)

Pazymeéjima galima pildyti Siomis kalbomis: Svedy ir angly.

4. Institucijos, paskirtos patvirtinti autentiS8kus dokumentus (25 str.)

Jei Svedijos socialinés apsaugos taryba (Socialndmnd) i§davé autentiskg dokumenta, ji taip pat gali jj patvirtinti kaip Europos vykdomajj rastg

Paskutinis naujinimas: 16/01/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



